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Датум подношења захтева/ Application date:
(не попуњава подносилац захтева (not to be filled in by the applicant)

	ТЕХНИУЧКИ УПИТНИК/ TECHNICAL QUESTIONNAIRE
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	1.
	Предмет техничког упитника /Subject of the Technical Questionnaire

	
	
	
	 
	

	
		1.1



	Ботаничко име /Botanical name
		Brassica rapa L. var. rapa 



	
	




	
	  
	
	    
	

	
		1.2



	Име врсте/Common name
		ПОСТРНА РЕПА/Turnip



	

	
	   
	               
		



	

	
	 
	
	 
	




	
	
	
	 
	
	

	2.
	Подносилац захтева/Applicant

	
	
	
	 
	

	
	Име/Name
	
	

	
	
	
	 
	

	
	Адреса/Address
	

	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	 
	

	
	Телефон/Telephone No.
	
	

	
	
	
	 
	

	
	Fax No.
	
	

	
	
	
	 
	

	
	Е маил адреса/E-mail address
	
	

	
	
	
	 
	

	
	Оплемењивач(ако се разликује од пријавиоца)Breeder (if different from
	
	

	
	applicant)
	
	

	
	
	
	 
	




	
	
	
	
	 
	

	3.
	Предложено име и оплемењивачка ознака /Proposed denomination and breeder's reference

	
	
	
	 
	

	
	Предложено име (ако постоји)/Proposed denomination
	
	

	
	(if available)
	
	

	
	
	
	 
	

	
	Оплемењивачка ознака/Breeder's reference
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Reference Number:

	 

		#4.



	Подаци о шеми оплемењивања и умножавању сорте /Information on the breeding scheme and propagation of the variety

	
	
	 

	
	4.1
	Шема оплемењивања /Breeding scheme

	
	
Сорта је резултат./Variety resulting from: 


	
		
	4.1.1



	
	Укрштања /Crossing 





	

		(a)



	
	Контролисано укрштање/controlled cross 




	[  ]

		(b)



	
	делимично познато укрштање /partially known cross 




	[  ]

		(c)



	
	непознато укрштање unknown cross 





	[  ]

	
	

	
	4.1.2



	
	Мутације/Mutation 
(навести родитељске сорте /please state parent variety)



	[  ]

	
	 
 
 
 

	
	

	
	4.1.3



	
	Откривена и развијана/Discovery and development 
(навести где и када је откривена и како је развијана/please state where and when discovered and how developed)



	[  ]

	
	 
 
 
 

	
	

		4.1.4



	Друго/Other
(Навести детаље/Please provide details)

	[  ]

	
	 
 
 
 

	
	 









	
	
	
	

	#
	Authorities may allow certain of this information to be provided in a confidential section of the Technical Questionnaire.
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	4.2
	Метода умножавања репродукционог материјала сорте /Method of propagating the variet
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	4.2.1



	
	Сорте које се размножавају семеном /Seed-propagated varieties



	

		(a)



	
	Унакрсно опрашивање/Cross-pollination



	[  ]

		(b)



	
	Хибрид/Hybrid



	[  ]

		(c)



	
	Друго(навести детаље) /Other (please provide details)



	[  ]

	
	 
	

	
	

	

	
	 
	

		4.2.2



	Друго/Other
(навести детаље)/(Please provide details)
	[  ]
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5.
	
Карактеристике сорте које треба навести (број у заградама се односи на одговарајућу карактеристику у Упутствима за испитивање; молимо означите напомену која најбоље одговара /Characteristics of the variety to be indicated (the number in brackets refers to the corresponding characteristic in Test Guidelines;  please mark the note which best corresponds).
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	Characteristics
	Example Varieties
	Note

	

	
	
	

	
	5.1



	(1)



	
	Плоидност/Ploidy



	
	

	
	
	диплоид/diploid



	
	Milan White (S)



	
	2 [   ]




	
	
	тетраплоид/tтетрetraploid



	
	Taronda (S)



	
	4 [   ]




	
	
	
	

	

	
	
	

	

	5.2



	(2)



	
	Петељка: интензитет обојености антоцијанином /Petiole: intensity of anthocyanin coloration



	
	

	
	
	одсутна или врло слаба/absent or very weak



	
	Delilah (S), Long d’Alsace (S)



	
	1 [   ]




	
	
	слаба/weak



	
	Kranjska Podolgovata (S), Simax (A)



	
	2 [   ]




	
	
	средња/medium



	
	Samson (S)



	
	3 [   ]




	
	
	јака/strong



	
	



	
	4 [   ]




	
	
	врло јака /very strong



	
	Scarlet Queen Red Stem (S)



	
	5 [   ]




	
	
	
	

	

	
	
	

	

	5.3



	(6)



	
	Лист: број режњева /Leaf: number of lobes



	
	

	
	
	Одсутни или врло мало/ absent or very few



	
	Declic (S), Polybra (S), Simax (A)



	
	1 [   ]




	
	
	врло мало до мало /very few to few



	
	



	
	2 [   ]




	
	
	мало /few



	
	Tokyo Cross (S)



	
	3 [   ]




	
	
	мало до средње/few to medium



	
	



	
	4 [   ]




	
	
	средње/medium



	
	Blanc globe à collet violet (S), Richelieu (S)



	
	5 [   ]




	
	
	средње до много/medium to many



	
	



	
	6 [   ]




	
	
	много/many



	
	Civasto R (S)



	
	7 [   ]




	м
	
	много до врло много /many to very many



	
	



	
	8 [   ]




	
	
	врло много/very many



	
	



	
	9 [   ]




	
	
	
	

	

	
	
	

	

	5.4



	(15)



	
	Корен: степен задебљања /Root: degree of swelling



	
	

	
	
	Одсутан или слаб/absent or weak



	
	Grelos de Santiago (A), Simax (A)



	
	1 [   ]




	
	
	Средњи/Medium



	
	Globo blanco de Lugo (S)



	
	2 [   ]




	
	
	Јак/Strong



	
	Polybra (S), Tokyo Market (S)



	
	3 [   ]
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	Characteristics
	Example Varieties
	Note

	

	
	
	

	
	5.5



	(16)



	
	Само за сорте са кореном: степен задебљања: средњи или јак: корен: боја покожице изнад земље Only varieties with Root: degree of swelling: medium or strong: Root: color of skin above soil



	
	

	
	
	бела/White



	
	Tokyo Cross (S)



	
	1 [   ]




	
	
	зелена/Green



	
	Rondo (S)



	
	2 [   ]




	
	
	жутонаранджаста/yellow-orange



	
	Jaune boule d'or (S)



	
	3 [   ]




	
	
	црвена/red



	
	Scarlet Queen Red Stem (S)



	
	4 [   ]




	
	
	црвенкасто љубичаста/reddish purple



	
	Falko (S)



	
	5 [   ]




	
	
	плавкасто љубичаста/bluish purple



	
	Blanc globe à collet violet (S)



	
	6 [   ]




	
	
	Црна/black



	
	Noir long (S)



	
	7 [   ]




	
	
	
	

	

	
	
	

	

	5.6



	(18)



	
	Само за сорте са кореном: степен задебљања: средњи или јак: корен: боја коже испод земљеOnly varieties with Root: degree of swelling: medium or strong: Root: color of skin below soil



	
	

	
	
	бела/white



	
	Milan White Forcing (S), 
Natsu Komachi (S), Taronda (S)



	
	1 [   ]




	
	
	Жута/yellow



	
	Goldana (S), Jaune boule d'or (S)



	
	2 [   ]




	
	
	Црвена /red



	
	Scarlet Queen Red Stem (S)



	
	3 [   ]




	
	
	Љубичаста /purple



	
	



	
	4 [   ]




	
	
	Црна /black



	
	Noir long (S)



	
	5 [   ]




	
	
	
	

	

	
	
	

	

	5.7



	(19)



	
	Само за сорте са кореном: степен задебљања: средњи или јак: корен:боја меса/Only varieties with Root: degree of swelling: medium or strong: Root: color of flesh



	
	

	
	
	Бела/white



	
	Noir long (S), Scarlet Queen Red Stem (S), Taronda (S)



	
	1 [   ]




	
	
	Жута /yellow



	
	Goldana (S), Jaune boule d'or (S)



	
	2 [   ]




	
	
	
	

	

	
	
	

	

	5.8



	(22)



	
	Само за сорте са кореном: степен задебљања: средњи или јак: корен:облик издуженог дела/Only varieties with Root: degree of swelling: medium or strong: Root: shape in longitudinal section



	
	

	
	Овалан /ovate
	Marteau (S)
	
	1 [   ]




	
	Уско спљоштен/narrow oblate
	Platte Witte Mei (S)
	
	2 [   ]




	
	Широко спљоштен/broad oblate
	Milan White (S)
	
	3 [   ]




	
	Округао/circular
	Rondo (S)
	
	4 [   ]




	
	Широко дугуљаст/broad oblong
	Delilah (S)
	
	5 [   ]




	
	Узано дугуљаст /narrow oblong
	Long d’Alsace (S)
	
	6 [   ]




	
	Широко овалан /broad obovate
	Aberdeen Green Top Yellow (S)
	
	7 [   ]




	
	Уско овалан /narrow obovate
	
	
	8 [   ]




	
	Троугласт /triangular
	De Montesson (S)
	
	9 [   ]




	
	
	
	



	



		
TECHNICAL QUESTIONNAIRE
	
Page {x} of {y}
	
Reference Number:




	 

		
6.
	
Сличне сорте и разлике у односу на те сорте /Similar varieties and differences from these varieties

		
Молимо, употребите следећу табелу и део за коментаре како би се, на основу вашег знања обезбедиле информације колико се сорта разликује од најсличније (их) сорте (сорти). Ова информација може помоћи да се утврди различитост на најбољи начин/Please use the following table and box for comments to provide information on how your candidate variety differs from the variety (or varieties) which, to the best of your knowledge, is (or are) most similar. This information may help the examination authority to conduct its examination of distinctness in a more efficient way. 




	
		Име(на) сорте(и) која(е) је(су) слична(е)  вашој сорти /
Denomination(s) of variety(ies) similar to your candidate variety



	
	Особина(е) по којој се ваша сорта разликује од сличне(их) сотре(и)/Characteristic(s) in   which your candidate variety differs from the similar variety(ies)



	
	Написати степен изражавања особине(а) код сличне(их) сорте(и) / Describe the expression of the characteristic(s) for the similar variety(ies)



	
	Написати степен изражавања особине(а)  о ваше сорте/Describe the expression of the characteristic(s) for your candidate variety







	[bookmark: __bookmark_36]
	Пример/Example
		Лист: држање/Leaf: attitude



	
	Усправан /erect



	
	Полуусправан/semi-erect




	 
 
 
	
 
	
 
	
 

	
 
	
 
	
 
	
 

	
 
	
 
	
 
	
 




	
	Comments:
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	Допунски подаци који могу помоћи при испитивању сортe /Additional information which may help in the examination of the variety

	
	
	 

	7.1
	Да ли има карактеристика које нису наведене у секцији 5 и 6, а које могу помоћи у разликовању сорти /In addition to the information provided in sections 5 and 6, are there any additional characteristics which may help to distinguish the variety?

	
	
Да/Yes
	
[  ]                                           
	
Не /No
	
[  ]

	
	
Ако „да“ наведите детаље/(If yes, please provide details)

	
 7.2
	
 Да ли има специјалних услова за гајење  сорте или извођење испитивања /Are there any special conditions for growing the variety or conducting the examination?

	
	
Да/ Yes
	
[  ]
	
Не /No
	
[  ]

	
	
Ако „да“ наведите детаље /(If yes, please provide details)

	
 7.3
	
 друге информације /Other information

	
	Употреба /Main use:

- коренасто поврће /Root vegetable 			[   ]
- употреба лишћа и стабла /Leaf and stem consumption 	[   ]
- заоравање стрништа/Stubble or Forage Turnip 	[   ]


Време сетве/Time of sowing: 

- јара сетва / Spring sown 			[   ]
- озима сетва /Summer sown 			[   ]
- јесенја сетва /Autumn sown 			[   ]




























	
	
	 
	
	






	
	
	
	

	#
	Authorities may allow certain of this information to be provided in a confidential section of the Technical Questionnaire.
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8.
	
Одобрење за пуштање у промет /Authorization for release

	
	
(a)
	
Да ли је за сорту потребно предходно одобрење за пуштање у промет у складу са законодавством у области заштите животне средине,људског и животињског здравља / Does the variety require prior authorization for release under legislation concerning the protection of the environment, human and animal health?

	
	
	
да /Yes
	
[  ]
	
Не /No
	
[  ]

	
	
(b)
	
Да ли је такво одобрење добијено  /Has such authorization been obtained?

	
	
	
да /Yes
	
[  ]
	
Не /No
	
[  ]

	
	
Ако сте под (б) одговорили са да , молимо доставите копију одобрења /If the answer to (b) is yes, please attach a copy of the authorization.

	
	
	
	 
	
	




	[bookmark: __bookmark_38]
		9. Информације о репродукционом материјалу који ће се употребити за испитивање /Information on plant material to be examined or submitted for examination




	 

	9.1	Изражавање особине или неколико особина сорте може бити под утицајем несортних фактора, као што су штеточине и болести, хемијска заштита (нпр. успоривачи раста или пестициди), ефекти кутуре ткива, различите подлоге, изданци узети из различитих фаза раста биљке, итд/ The expression of a characteristic or several characteristics of a variety may be affected by factors, such as pests and disease, chemical treatment (e.g. growth retardants or pesticides), effects of tissue culture, different rootstocks, scions taken from different growth phases of a tree, etc.

	 

		9.2 Репродукциони материјал не сме бити подвргаван никаквом третирању које би могло утицати на особине сорте, изузев ако надлежни орган то дозволи. Уколико је репродукциони материјал подвргаван таквом третирању, морају се навести сви детаљи третирања. У овом случају, на основу вашег знања, назначите да ли је репродукциони материјал који ће се користити за испитивање сорте изложен:/ /The plant material should not have undergone any treatment which would affect the expression of the characteristics of the variety, unless the competent authorities allow or request such treatment. If the plant material has undergone such treatment, full details of the treatment must be given. In this respect, please indicate below, to the best of your knowledge, if the plant material to be examined has been subjected to:




	
	
	
(a)
	
Микроорганизмима (нпр. вируси, бактерије, фитоплазме)/ Microorganisms (e.g. virus, bacteria, phytoplasma)
	
Да /Yes  [   ]
	
Не /No  [   ]
	

	
	
(b)
	
Хемијском третирању (нпр. успор. раста, пестициди / Chemical treatment (e.g. growth retardant, pesticide)
	
Да /Yes  [   ]
	
Не /No  [   ]
	

	
	
(c)
	
Култура ткива /Tissue culture
	
Да /Yes  [   ]
	
Не /No  [   ]
	

	
	
(d)
	
други фактори /Other factors
	
Да /Yes  [   ]
	
Не /No  [   ]
	

	
	
Please provide details for where you have indicated “yes”.
	

	
	
 
	




	 




	
	10.
	
Изјављујем да су сви подаци наведени у техничком упитнику тачни / I hereby declare that, to the best of my knowledge, the information provided in this form is correct:

	
	
	 
	
	
	

	
	
	
 
	

	
	Подносилац захтева/Applicant’s name
	
	

	
	
	 
	
	
	

	
	
 Потпис /Signature
	

	Date
	
	

	
	
	
	
	

	

	
	
	
	
	
	

	
	
	 
	
	
	




	


[End of document]
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